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TRABZON AGZINDAN DERLEME SOZLUGU’NE KATKILAR?

Nursah TURHAN?
OZET

Kurulusu, MO 400°1ii yillara dayanan Trabzon, cografi, etnik, tarihi ve kiiltiirel yap:
itibariyle 6nem arz eden baslica yerlesim yerlerinden biridir. bu ¢alismayla birlikte 6nem arz
eden bu yerlesim yerimizin dilsel bakimdan tagidig1 6neme deginilerek; sahip oldugu birtakim
ag1z ozelliklerinin silinip gitmemesi amaciyla kelime derlemesi yapilip Derleme Sozliigii’ne
katki saglanmak istenmistir.

Anahtar Sozciikler: Trabzon, Agiz Ozellikleri, Dogu Karadeniz, Derleme SozIigi,
Derleme Calismasi

GIRIS

Adimin kokeni ve anlami iizerine gesitli goriislere sahip olan Trabzon kelimesi, Melek
Oksiiz’iin makalesinde belirttigi bilgilere gore : “Birlesik bir kelime olup, ‘Trab’ ve ‘Zun’
kelimelerinin birlesmesiyle olusmustur. Ek niteligindeki ‘-zun’ yer, mekan bildirmektedir.
Buna gore Trabzon, ‘Trab’larin iilkesi anlamina gelmektedir. bdyle olunca da Trabzon
yoresinde oturan Orta Asya kokenli Trab, Tibar ve Silaplar’in bu kente ad vermis olduklar
ihtimali vardir. Clinkii Tirkler, tére geregince yurt edindikleri toraklara ongun veya kendi
adlarini verirlerdi.” seklinde agiklanmustir.® Trabzon ismine, Ksenephon’un Anabasis adli
eseri, Evliya Celebi’nin Seyehatnamesi ve g¢esitli seyahatnameler gibi eserlerde farkli

sekillerde rastlamaktayiz.

Cografl konumu itibariyle Trabzon; pek ¢ok Kkiiltiire ev sahipligi yaptig1 igin ¢esitli
kiiltirlerden etkilenmis ve dil yapisi oldukca cesitlilik kazanmistir. Rumca, Ermenice,
Giirciice gibi dillerin etkisinde kalmasini ve bu dillerin etkisini hala biinyesinde muhafaza

ediyor olmasini bu duruma bir 6rnek olarak verebiliriz.

' Bu Makale 21-23 Ekim 2017 tarihleri arasinda Antalya’da diizenlenen ASEAD II. Uluslararasi Sosyal Bilimler
Sempozyumu’nda sunulan bildiriden gelistirilmistir.
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Bu calismada, Trabzon yoresinden derlenen kelimelerin Derleme Soézliigli'nde yer

verilmeyen anlamlarini ortaya koymak yahut verilen kelimelerin anlam bakimindan derlenen

kelimelerle nasil uyustugu konusu incelenerek Derleme Sozliigii'ne katkida bulunulmak

amagclanmustir.

1. TRABZON AGZINDAN DERLENEN KELIMELER

Trabzon yoresinden derlenen bazi kelimelerin Derleme So6zligii’nde yer verilmemis

anlamlarini, verilen kelimelerin anlam bakimindan derlenen kelimelerle uyusup

uyusmadigini, kazandigi yeni anlamalar1 tespit etmek amaciyla amaciyla asagida siralanan

kelimeler derlenmistir.

% Soguktan buymak
¢ Zinak ¢ikarmak
¢ Yiiregin yanmasi
% Madara olmak

% Gatik etmek

s Livliv etmek

%+ Heyheyleri gelmek
% Mezelemek

s Tisiilemek

% Peksimet

»  Miyminti

* Kirnap

% Urus

% Yedi

% Diynek

% Godesbana

% Sifte

s Eserekli

s+ Mendebur
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Kelimeler ve Anlamlan

% Soguktan buymak : Deyimlesmis bir sekilde karsimiza ¢ikan bu tabir; ¢ok iisiimek,
soguktan tir tir titremek anlaminda kullanilan bir deyimdir. Kisinin ¢ok iisiidigtini
dile getirmesi durumunda kullanildigini yorede gérmekteyiz.

¢ Zinak cikarmak : Yine ayni sekilde bir deyim olarak karsimiza ¢ikan bu tabirde ise;
kiginin kars1 taraftan aldigi agir darbe sonucu kendinden ge¢mesi durumu soz
konusudur. Kisi, oyle bir agir darbe almistir ki gozlerinden yildizlar, kivilcimlar
¢tkmasi1 durumunu bu tabirle miibalaga ederek ifade eder.

¢ Yiiregin yanmasi : Bu tabirde ise “yiirek” kelimesi, mecazi bir anlam kazanarak
kisinin miibalaga etmesi i¢in kullandig1 bir kelimedir. Yiirek kelimesi, burada insanin
hararet ihtiyacini ifade etmesi, agiklamasi i¢in kullanilmigtir. “Yiiregin Yanmasi”
durumu ise; cok susamak, hararetlenmek gibi kisinin sorunlarimi ifade eden bir

tabirdir.

X/

» Madara olmak : Madara olmak, yorede kisinin ¢ok rezil olmak, etraftaki herkesin
diline dustigli bir durumun igine girdigini ifade eder. Kisi, Oyle bir eylemde
bulunmustur ki veya dyle bir eylemin icerisine sokulmustur ki s6z konusu kisi orada
bulunan herkese madara olmustur.

» Gatik Etmek : “gatik” kelimesi, Tiirkiye Tiirk¢esi’ndeki “katik” kelimesinin yoresel

L)

sOylemdeki halidir. Gatik etmek ise, kisinin ictigi corbaya ekmek ilave etmesi
anlamini tagimaktadir. Yani bu eylemi yapan kisi (¢orbasina ekmek ilave eden kisi),

corbaya gatik etmektedir.

L)

» Peksimet :Yenmeyen, elde kalan ekmeklerden iiretilen bir yiyecek tiirii olan bu
kelimeyi bir tiir yoresel biskiivi olarak agiklayabiliriz. Yorede ¢aym yaninda yenilen
bu tuzlu biskiivi tiirii, sade ve kuru tiziimli olmak tizere gesitli sekillerde imal edilen
bu yiyecek, fabrikasyon bir {irlin olup yoredeki bakkal veya firinlarda satisa

sunulmaktadir.

X/

» Miyminti : Yorede bu kelime ise; hareketleri ve davraniglart ¢ok yavas olan,
hizlanmak veya daha atik olmak i¢in kasti bir istekle higbir ¢aba sarf etmeyen kisiler

icin kullanilan, kabaca bir yakistirmadir.

e

% Patos : Findik ireticilerinin, hasat zamani topladiklar1 findiklarimi g¢uvallarda
biriktirip, hasatin ardindan toplanan ve kabuklu (y6rede kafkalli denilir) halde olan bu
driinlerini, toplu bir sekilde “patos” denilen bu araca yiikleyip kabuklarindan
ayrigmalarini saglarlar. Kisaca findigin yesil kabugundan ayrigmasini saglayan bir arag

olarak ifade edebiliriz.

ASEAD CILT 5 SAYI 2 Y1l 2018, S 53-58



Nursah TURHAN | 56

¢ Kirnap : Kirnap kelimesi, yorede orgii 6ren bayanlarin kullandiklari bir iplik tlirtidiir.
Genelde yiinlii giyecek ve esya yapimi i¢in kullanilan bu iplik tiiri, art1 seklinde tahta
bir aracin ortasina top seklinde sarilmasinin ardindan kullanilan bir geregtir.

(13

s Urus : Tirkiye Tirkcesi’nde “Rus” kelimesinin yoresel sdylemde basina bir “-i”
inliisii almis seklidir. Bu durumu Urus kelimesinde gordiigiimiiz gibi Urum yani

“Rum” kelimesinde de drnekleyebiliriz.

X/
°e

Yedi : Trabzon’da yeni evlenen giftlerin diigiinlerinin ardindan yedi giin sonra gelinin
ailesinin damat ve ailesine kendi evlerinde verdikleri yemek gecesinin ismidir.
Oldukga genis ve hacimli olan bu yemek séleni ismini, yemegin verildigi yedinci
giinden almaktadir. Kisaca bu kelimenin, yorede giiniimiizde dahi gergeklestirilen bir
gelenek oldugunu soyleyebiliriz.

% Diynek : Bu kelimeye baktigimizda ise Tiirkiye Tiirkgesi’ndeki “degnek” kelimesinin

yoresel soylemde cesitli ses olaylarina ugrayarak karsimiza ¢ikan halini gérmekteyiz.

% Godesbana : Trabzon yoresinde yapilan bir yakistirma tiirii olan bu “godesbana”
kelimesi ise, karsidaki kisinin hamarathigini, maharetlerini ifade etmek amaciyla
kullanilan bir kelimedir. Genelde yasi oldukca geckin bayanlar i¢in kullanilan bir
yakigtirmadir. Yasmin olduk¢a gegkin olmasina ragmen enerjisi, gerek kendine
gerekse esyalarina olan bakimi son derece muazzam olan bayanlar “godesbana” olarak

tasvir edilir.

*

% Mezelemek : Yorede fazlasiyla yakisiksiz ve edep dist olarak karsilanan bu eylem;
karsidaki kisinin hareketlerini taklit ederek onu asagilamak ve kiiclik diisiirmek
amaciyla yapilan bir eylemdir. Taklitten kastimiz ise s6z konusu kisinin konusma
seklini ve agiz hareketlerini alayli bir tavirla taklit etmektir. Olgun kisilerin de
kullandiklar1 bir tavir olmasma ragmen bu eylemi genelde kiiciik ¢ocuklarin
biiyiiklerini kizdirmak amaciyla toplum igerisinde onlarin konugmalarini taklit etmesi

durumunda da gorebilmekteyiz.

X/

% Sifte : Tirkiye Tirkcesi’nde “siftah” sekliyle karsimiza g¢ikan bu kelime ise yine
yorede cesitli ses olaylarina ugrayarak bu sekle biirlinmistiir ve kullanimin1 bu

sekliyle devam ettirmektedir.

e

% Tiisiilemek : Kisaca “yakmak” anlamina gelen bu kelimeye baktigimizda Trabzon’da
Eski Tiirk¢e’nin izlerine rastlayabilmekteyiz. Zira glinlimiizde kullanilan “duman ve
tiitmek “ kelimelerinin etimolojik bakimdan kokii olan “tii” ifadesiyle bu kelimede de
karsilagmaktayiz. Genelde hazir alinan yiyeceklerin istenmeyen kisimlarmi atesle

yakarak gidermek amaciyla yapilan bir eylemdir.
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% Eserekli : Bulundugu ortamda, davranmasi gereken duruma uygun davranmayan veya
ortamin aksine, asir1 farkliliklar sergileyen insanlar i¢in kullanilan bir yakistirmayla
burada karsilasmaktayiz. Bu hale biiriinen kisiler i¢in genellikle olagan iistii varliklarin
acizligine ugradigini, onlarin etkisine maruz kaldigimi ifade etmek i¢in kullanilan bir
sifattir. Bu kisileri 6rneklerle agiklayacak olursak; bulunulan ortamda birden ve asir1
sekilde kisinin giilmeye baslamasi veya aymi Olciide aglamaya baslamasi seklinde
ornekler verebiliriz.

s Livhiv etmek : Trabzon yoresinde, kisinin genel yapisi itibariyle ¢cok konusan birisi
olmasi1 ve ¢ok konugmasindan ziyade konustuklarinin bir deger tasimamasi durumunda
o kisilere sOylenen bir kizma tabiri seklinde agiklayabiliriz.

% Heyheyleri gelmek : Yukarida agiklamasini verdigimiz “Eserekli” kelimesinin kiside
bulundugu hale ‘“heyheyleri gelmek™ tabiri isim olarak verilmektedir. Kendisine
bulundugu ortamda degisik hal ve durumlarin geldigini sdyleyen kisiye : “Heyheyleri
geldi” tabiri kullanilmaktadir.

X/

% Mendebur : Yiizii olmasi1 gerektiginden fazla asik, giilmeyen ve siirekli somurtan,
etrafina siirekli negatif bir hava dagitan ve karsisindaki kisileri azarlarcasina konusan

kisiler i¢in kullanilan bir yakistirmadir.

SONUC

Zamanin teknolojik gelismeleri icerisinde giderek kaybolan ve zaman ilerledik¢e de
kaybolacak veya anlam degismelerine ugrayacak olan agiz ozelliklerinin, bu sekilde yitip
gitmesine goz yummamak adina Trabzon yoresinde birtakim derleme g¢alismalar1 yapilarak
Derleme Sozliigii’nde bulunmayan bazi sozcliklerin kayit altina alinmasi adina yapilan bu
calismada; Sozlik’te bulunmayan sozciikler anlamlariyla birlikte verilerek sozciiklere ve
tabirlere aciklik getirilmistir. Dilin korunmas1 ve gelismesi adina bu tiir ¢calismalarin zaman

zaman yapilmasi gerekli goriilmektedir.
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